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= (5~q7) | A= i e]ok sth(165% €7 ~ 166%
2) /| 47e 222 &b UE WA Sh(168% 42~ 5)

a flute player performing / a marrow-deep commitment / cut from the same
cloth as Cleanthes / a marked man / the capriciousness of fate / a kind of test /
that rock-hard, unbreakable citadel of a soul / When the student is ready, the
teacher appears / Money is exactly what he deserves / played no favorites /
make the best of a bad situation / dies not late but well / his number was up

he-himo] Musonius-Socrates-Apollonius AtelE& 7= 167% €8 / it = o4
w&olgk= A (166% €2) / him(a marked man = Plautus, 167% €2) / he(he
deserves = AF7|#, 169Z €4) / him(Musonius told him = Alglo} &, 171Z q1) /
He(murdered = Domitian, 171% € 4)

ZehEA0 7[ot2A(167% q2~9q3: 60 AD Alg]o} - ofut AF zt2] - A A - 65
AD 34 S5 - AUl7te] £5) / Zu|ElopeAl] whelf(171% q3~q4: 78 AD E]JEA -
93 AD oFgFA RAE|TZA - H|L AL o5 - ofmtZ R EA - ekt 1) /
22H7e] 213 - 1,000 AH 2EQA - 3 - 70~80TH)

so ~astoV-make+ O+ 9 - Nor + =] - not A but B - It is ~ who - no less than
- A BARE 3] - ought 4 o2& - worth -ing - of + F4AF - as long as -
most of whom - ¥E2] As ~ as - 7PH IdALE - the v F, the B]ZF - must
have p.p. - No matter + HA} - no + HA} + so ~ that ... not - o] &3] -
DA YA that / what — 92 =57} 1H(166% €4 - 167% (1), 102 0|49
ojatet &R (168% €6 ~ 169% A Z)

humble<arrogant - provocative<>uncontroversial - intemperate<>moderate -

voluntarily<>reluctantly capriciousness<>constancy desolate<>lively
unheeded<>heeded
wantonness<restraint - undaunted<>discouraged — 11¥H2 vH|&a]-¢A 7|9

AP (169Z €7~9q9)

conceited<>modest reviled<revered

One who by living is of use to many ... of use to more(167% €5) / not the loud
cheering ... It was silence / Suffer and endure toward virtue / a chance to move
closer to virtue if one so chose / to be indifferent to who was in power / the toil
passes, but the good remains / kept his teachings the same no matter how
powerful or powerless / ability to endure exile
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True/False 232
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eighties <> died young). A} <l

(silence < loud cheering, as much as men < less than

men, prosecuted <> represented Celer, originally exempted <> exiled at once, into his seventies or
Jteroz Fom g,

— 65 AD 7|02~ — 68 AD ZH} - A —
AD EJF209] £% — 93 AD ZH[EJopR2).
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PART 2
L

Lives of the Stoics - Musonius Rufus the Unbreakable] (4 PDF 165~172%) - 87 G4
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L& A DA 165%F (1~q6 — A E HL At [1] [2] - HEE AR wizl H, off =0 7|5 & AH
FA| S
71z A Ao A F T ef o] 217t
A 165% €13 &% Cato may have been Rome's may have p.p.(¥FE2] =) + but
Iron Man, but
A 165% q1 53 &% a life so challenging as to make = so ~astoV+make O 9%
Thrasea's ordeal under Nero
seem fun
2 2 165% 1 S5 2% Thrasea's ordeal under Nero W& oJu|: Egtajote] AJHAE 7hHQ] B vh
seem fun st 4k
A 165% €2 A &% Born a member of the IAEAEARLE(Born +Hoq)
equestrian class, ..., Musonius
Rufus quickly made
* 165% q2 Ax| 24 the "Roman Socrates" Hy — Mgy 55
165% 2 U &4 It was fame that transcended A AL that + find O p.p.
his times / we find Musonius
mentioned admiringly
[ ) 165% 43 A &% Musonius was a far more %M FE — arrogant
humble figure
165% 3 thAlA 7% Nor, it seems, did he think Nor + 4] + A4 (FZ)
165% (4 A &% praise and applause were FF-HIZFZE
wastes of time
* 165% €4 5 &% not hearing a philosopher W& 2jn] 159
speaking but a flute player
performing
A 165% €4 =4 &% if the audience pour forth ..., ifd ¥H5 + YA B4 FA
then you may know that
* 165% €5 -4/ 27 not the loud cheering of XHIZH1&9] ¥R SE

supporters. It was silence.
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Az 9 Aol Ze o o] AHejelzt

A 165% 5 Az 24 Because it meant the audience Becaused ©& E2H(Y £49] o] 8)

was actually thinking

A 165% €6 we can imagine this Roman imagine + O +-ing /55 &3
Socrates drawing large crowds

g
hEi 2ute] 4 Azolglex Eete ) BA Al & Wiolglrh. Eetilol Felee 3w, 1o
Ftol g BAUSA 2EAE £2lgo] GIgR, BaEAE U oflold Eetalolrt 2e Aalo] 279 B
B3 42 ARG Ik Gz e Ao oESeoke] BAUolold FJAk AGOE eolut Aol A%
w27 o5 Atk Foly Aol oa olojdl HYttlE 1t wruth Hojutha AL, FAHASL
22 Asleh 87), A, 23T g Aol that M4 g WA 2 '2oke] 2Tt 23tk 1 WAL ATE
dol, $3A} SAERAL deiseiole] Jeda 2 1o ARQRE nl2Is ofgdeleisix BETL 18
ol AT T 2ot A5l Hoh| ARE FU MM S el REUPAE B AT Agolsich
Fo ok EASAE Yokon], Yol AS X

lo rE e
fu ool

¢

N
b
i
52

S
)

= H

el ASE el Fasithy oAE G Solch, T Yaist ik BEelE HeoE A% gk
wolth. AepAbrh Wakn AESHT AT @ uf YFo| WHY NS Eop U selxw BAsE Lo vjlx
ZFebat 4Ab ol HLUCH, Bkt o EL o A7 SHISHE Zol:, JFo] b e s ol
obUe wle] ke Feloletn k. ol HEE A BAL AAREY 2 BE} ohet Yol
g5 W3l AAZ A Atk £, et o7k Wstelt ofele Aze MBS Arhe Eolgly] whzolth.
Jely 9elt of Zoke] adete|ast shefdt AZo] ofUet f2e] PHOR 2 23S oW, 7k 15| APy
Zo] E& Aol £A W23 2Fo] £7 oA YB Sol glo} Uk BES AP 2 4 Uk

- endured a life so challenging as to make Thrasea's ordeal under Nero seem fun : so + d-8A} + asto V
= ~& g SHAHEZ-ZT). make + O + Y (seem) — AFFFAICIEE to seem> 2F. as it happens =
FUEA=(ZH T2 AAT).

* Born a member of the equestrian class, in Volsinii, Etruria, during the reign of Tiberius, Musonius
Rufus quickly made his reputation as a philosopher and as a teacher : H}HEA BAILE(= He was
born a member of ~). born 2] a membere &4 Hoj. oJujit ol 42 Musonius Rufus. make one's
reputation as ~ = ~& 0] &2 At}

- It was fame that transcended his times, and we find Musonius mentioned admiringly by everyone
from Christians like Justin Martyr and Clement of Alexandria to Marcus Aurelius : It = 9 E4ol|A
ok 30] B, that = 72 FANGAHIPAF fame) — AlHE dolAd H/doldtt. find + O + HARAHAZ'E'
7S BA) =}, from A to B = ARE| B7}A|.

* unlike Seneca and Cicero, who relished their places at the top of the heap of Roman society,
Musonius was a far more humble figure : unlike = A2 AH~2} 2&]) + HAL F0b § who = Al42 84, far
+H) 2 = ¥ (much - even= 7Hs, very= E7}). relish + HAl = 27|t}

* Nor, it seems, did he think these things were particularly important : £73o] Nor7} %o 24
Z5APE ko 2 gt =2](did he think). it seems = A YA (2] FZ0]2] @70l ofyt}). think H that AJ=F.

- if the audience pour forth trite and commonplace words of praise ..., then you may know that both
the speaker and his audience are wasting their time : ifd3 o2 ¥ ZAZ § theno® FEZ <
audienceE 74 ¢ o310 2 Kol B4 FAF pours AtHe] M2 AE). both A and B — &4~ are.
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- they are not hearing a philosopher speaking but a flute player performing : not A but B. hear + O + -
ing =~7} -5kl = A& £ but FollA = ¥HEE|+= hearingo] A& 3l
* To Musonius, the sign of a successful philosopher was not the loud cheering of supporters. It was

silence. Because it meant the audience was actually thinking : 5°] the sign(%4*) — was. It = the sign.
ol6-9] Because@ut o] Wl 2 oF 2o ol§F GiEol: Tojz EA(FAIAL ok 2ol oo st

o] k).

to].xd = folof Hhejoj(REH £ 1)

ordeal Al™ trial, hardship -

equestrian Z1AF AlF2 knightly -

contemporary SAIHR! peer —

marrow-deep ML 712 profound superficial

transcend ol ot =4dsith surpass —

admiringly Zreret approvingly disparagingly

humble A&, v modest arrogant

exhort Hsict urge discourage

rebuke Rt reprimand praise

trite FR ]y hackneyed original

gesticulate & 3lstth gesture —

showmanship &0, A& EX flair —

assumption AA, 744 presumption —
g LA FhE = 23 FA| B Wol T DA - Faues = Esbiole] 27 - JAF AF - oj=elote] BAUo] -
Eulelga A4 - '2ote] 2TetelA - WAk fAERA - FRA(LAEQ)RE Bl2RA ofeua| 9 AT - AR
A X2 A X BEZFEL X - A - HY 27X - AFY BA = g7t ol M5 - A& & 25 = AR A

@E oJu] a flute player performing = @&fo] otz AE S47 sh= 3 — A2 kA & 2| 7hont P&

3% [ seem fun = EekAlote] ARZ 7helg] BY v TS24 fo] FHrke 1.

& 2 20 'Zole] adeths PAUSAL B4R ¥S £ % P BIARAL, 947t ok
WS Y3 95 4Tl BAZ BT
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o= Hshg, AUS AFE ZE 165% (7~ 166% 3

HE A DA 165% (7 ~ 166% €3 — A E B FAud [1] [2] - 2 E ADz ozl §, ofef At 7|25
A FARI

(R ANol N e T 9} o] 2=l 27t

* 165% (7 A-Z5 =% His most provocative belief ...> A|&5-HIZF &
That women deserved an
education as much as men.

A 165% 7 x5 23 That women deserved an THAFE 95 (Y o E 29
education as much as men

L

) + as much as

* 165% q7 AA &% Two of Musonius's twenty-one &2} — 213 5 23
surviving lectures
A 165% €7 AA) 7% come down strongly in favor of = in favor of + 5HAF / AR ©§H
treating women well and of
their capabilities
[ ) 166Z €1 This was not a conventional ¥  $H  —  conventional ¢
view unconventional
2 166% €1 the right thing rarely is AJ2F: is (a conventional view)
* 166% (2 A &% that Musonius held it A A it = ojA ng-olgt= Asl
A 166% 2 A 274 It should not surprise us that ... = 7F5=0] it + that® &= 7i
or that ...
* 166% €2 B4 &% A core precept of Stoic training =~ QX]-RIZF T

is independent thinking

A 166% (2

SE
3
il
ol

It is not men alone who possess =~ 4X7-& + not A alone but B also
.. but women also

A 166Z 2 Yz 2% Women are pleased no less than = no less than(EA| &) + 5 e
men by noble and just deeds
A 166% €3 =4 24 one where a couple strove to TARAL where(5/372 A3}
outdo each other in devotion
* 166Z €3 Az 22 the kind of "beautiful union" <& — 143 A&
that Brutus and Porcia had
¢ 166Z €3 TR x| 23 We don't know—but it would be = EX|: 2E& A&o| ojgl=x]= & 4~ gle
incredible to think
e
1A17] Ertol|A 27t F-2 7P 23Rl 152 B30l 27k o= GAITHE mSRhofof Shoh= Zo|]ltt. Hol =
Bayere Zeo 228 H 71ed 188 wolop

ﬁn r
)
-
2
oXx
H-]
i)
_|_o|£
o) mlo
of
e
=<lJI=t
[e)
)
ol
_E
=)
o
=
N
}.ﬂ
[e]
ie)
m{n
)
= m

od= & difste It Az A ool =

11



A S1F = E - Lives of the Stoics - Chapter 23 MUSONIUS 3 v 2ol 5 oM

Althe] Beke slofu} 2olo] Hol2eA S B S Mol F
AT ofjet o= Bhizkxoln], R YA X9
ARstehn glek. 2k ojgsl & A4S 23 A 5 o7l mhggie] o oi Aol
297 grevleba de 2ok 2o e 1o) AztE Acixo)q) ot obZ it ojw A Kol At
s ool "gdsh Evkat ARl Al'S 279tk 17 Bl $2 AEe Rust Aol ARE eMR
OH’*L Agolgith. 1k B2Esct maylob) wdl A 2L "obErhe AW, & £ &0 4] o7 SolNE AR

2 A7M o 2 oz N2E %%%% A%2 oloprgit. FaU s Al AEL olmet Solk e,
it o2l 2Ee] o288 TEE HEH0R £ Aol ATl e LI A oltln, A e

.
8719} €2 2% 4o) 59 glo]

o3

)
&
¥
)

dde Ad A2

S JmWsta 1 witle) YEe
1

f
et
2
o o
N
im

A

k1
!}
ol
k1
ol rr
&
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o
]
Fl[‘
[
&
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- His most provocative belief in first-century Rome? That women deserved an education as much as
men. @ Fo] PAo] EZSEE 2% & that AME O £40=2 3 Hol= £A4. as much as men =
4 “P%(men # did A=h).

* Two of Musonius's twenty-one surviving lectures ... come down strongly in favor of treating women
well and of their capabilities as philosophers : 0] Two(&4*) — come. come down in favor of = ~&
A A ek o2 A2 We|th of + FPA(treating ~) 2} of + AL (their capabilities) 7} HE.

- This was not a conventional view, but then again, the right thing rarely is. : rarely is ol RIE5+= a
conventional view”7} A2F=] i}, then again = 5t7|oF, ThA] AJZtalf EH.

- It should not surprise us that Musonius held it or that he had the courage to argue it at a time when
most believed that women were no more than property : 7}50] It, I130] thatd 2 orZ ¥3. ata
time when = ¥4 %AF when(~3 Althef]). no more than = ~°f] &3}3t.

+ "It is not men alone who possess eagerness and a natural inclination towards virtue," he wrote, "but
women also." : Tt is ~ who ZZ2FE(FZE+ T = not men alone ... but women also). not A alone but B
also =not only A but also B.

- Women are pleased no less than men by noble and just deeds, and reject the opposite of such
actions : be pleased by = ~°il 7]#3}t}. no less than men = g/ EALA(GE} 22 YL =2). are pleased2}
reject’} 0] Women< 273t}

- A good marriage, he believed, was one where a couple strove to outdo each other in devotion : 4%
he believed. one = a marriage. where = TARAHIA - & 2 F/42A APAtol|= &o}). strive-strove-

striven +to V.

+ it would be incredible to think that a man who wrote so movingly ... would not be speaking from
experience, and more impossible still that Musonius could have endured the adversity he was soon
to face : 7}50] it + to thinke] 0] thatd =. more impossible still = &< E7Fs3HBI2F FHe stillo]
7). could have p.p. = ~& 4= S 7. be to V(was soon to face) = & ~5H74] =lof At

do]-ud = £9o] ghojo|(FHd 1)
provocative = Ql controversial uncontroversial
surviving ol = extant lost

in favor of ~Z& A A5t supporting against
capability =4 capacity incapacity
conventional wEAH traditional unconventional
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tol-xd = 9o Hholo](¥Hd S 1)

precept Ag, B principle —

illustrate Hoj o} demonstrate —

inclination 9 tendency aversion

companionship S X fellowship isolation

mutual AMZ9] reciprocal one-sided

outdo s7tstt surpass —

devotion Al dedication indifference

adversity 97 hardship prosperity
g L2 7P 2Rl g = o NS s - 2 4 219 F 28 - GA thee oS Ao R 5 - AR}
Y A = 59 AL - Y T AT oJolAlE - A = Ao, WA gy obF wiy - AAE A E dAE =
Ry - B2EA0L xayjote] 'ofgThe AF - 19 AT LS & 4 (AR =), A 166% €1 This = o=
w{Hrotof Steh= ZAs) / €2 held it - argue it = 22 73}, Since that is so9] that = %= A EALA €=
71w gtch= oF 27/ €3 one(where ...) = a marriage, each other = g3} ofu].

452 Hlglof Shthe ATIS S R4S B, AEE A2 VAL

220 ojzkE] A A=HE, Y2 W 1665 q4 1075 a1

AR A AA 166% 44~ 167% €1 — ANE WD 2Auict [1] [2] - HEE AWE oj7) 5, o Aol 7152
EE AL

71% 2= YA oA 2hg T 9f o] =] 17}
A 166Z €4 X 2% At the core of Musonius's #A BAFL 25 — ZAL- Fo] X

teachings was a belief

* 166Z €4 5% &% cut from the same cloth as ®Z& 9on: ZotgA9 72 HIEH13%9]
Cleanthes different cloth®} tjy])
A 166% €4 x4 24 who centuries before had A&Z TAA+ FAYE

supported his philosophical
studies with manual labor

o

* 166Z €4 A3 22 What Means of Livelihood Is 79 A% — Ul& 4% &
Appropriate for the Philosopher

A 166% q4 Al 2% believing very little was EARLE +if (it is) done
beneath our dignity, if done
well

* 166% q5 A &% Hardship, he believed, was F% TE
simply a part of life.
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7% 9] =] YA oA 2hg T 9f o] z}&]QU7}
A 166Z (5 =5 24 it is useful to recall what 7}5o] + ZFg o] 22(what + AP

hardships people will endure
for unworthy ends

J 166% €5 A 274 submit to all kinds of toil and ®Hd X — reluctantly
hardship voluntarily
A 166% €6 ought we not suffer in a way ought #4 °]2& + worth -ing
that gets us somewhere worth
going?
166% €7 A &% Suffer and endure toward virtue =~ F-§17F 19
166% 7 =4 &% how much better it is, instead 7}5°] it ... to V + instead of -ing

of exerting oneself ..., to exert
oneself to discipline

A 166%Z 7 4 &4 to give oneself trouble how not = how + not to V

to thirst for notoriety

'3 167% A & instead of  slaving, as  as=~x¥g - AR AL vs FH
sycophants do, to win false
friends
A 167% q1 he ... would find that life had IAolA] £ o2 would + have A in store

challenges and hardships in

store
Fayea st2de] wyos 18 5T AUl Feoiths Weol Ytk 1= A7) W SH-SeR Hs
ZRE olo] 7t Zeletelact 2wtk AW Abgolglth. TAERIIA] B A7 STHe 201917k 2he ZololA
2 79 28 5L ol Wlelwl, Fon vhe 4o 222 B 210 E9jo) o}2A B Ue Ae) Yk
itk Tl ke J o) ARgnh 1k Sn 4 fsl A B ade o A3 7wA] Ade, Aol
7H gl 242 sl doht 2 e AR Hee B 2ol folshtha Yk WEkE AlSo) ofet 89S 98
FAAE A=A, 2 Hee AFEE0] duty oA =x], B4 £ AFREC| oty 152 A=A s B,
o5 WF7} 27F £1eF S AAZ HE| FojXths AS 7|9stetes ZAojth. a2y ojxtn] 1 A=td, 7t &
oret oz 2lE dlEivts WA o® TAdlof sk EAlerk §E el sty Adel o|Ao] RAYeA
7k2 o] siMo|tt. = oA Bt Hol ol E dod o= tiil 27| &% thAgy ofxd, =2 9l
IS A= Al AA Yotes AHS E1sta, o] 58 FEly ofele= w4l o] &2 ZotA] k= WS vk,
Al715k= Abd S il WS e diAl B Al7IsHA] &= B 21, obd A Y AR IFE dog TAHY dote=
thAl FE 35 o] aAYskE Ho| dupy L2 A] 3y IASHA] 7Ll 17t o] FAHE IES Wol] A4
St A2 o] 2= dojrf. W2 AEobxE 1 9A| 4to] Al-ddt 1S FH|E) £ 9SS €A 2 7] "ot

oj¥

* At the core of Musonius's teachings was a belief in the importance of hard work and endurance :
o] BARL7F BEZ U7F SAF waset 0] a belief7} 2k2] & BHE =], F£0]7} T4(a belief) — was.

* He was a man cut from the same cloth as Cleanthes, who centuries before had supported his
philosophical studies with manual labor : cut = a mang HollA] Fu]= 2-A-2A}. the same A as B = B2}
22 A who = Al47 2% (A3} Cleanthes). had supported = #4492 HTE obAl Altjo] .
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* believing very little was beneath our dignity, if done well and with the right work ethic : EAF-2(=
as he believed ~). very little = A2] gl Z(FA2] 5. if done = if (it is) done — 5012} be'sA} AJ2F. beneath
one's dignity = E9]of| of 2|7 %+.

- "it is useful to recall what hardships people will endure for unworthy ends" : 7}50] it - XI$0] to
recall. what hardships ~ = what + A7} o] 11 ZFH 9 E2(0]H IS AT=A]) — HAE o<,

* bear in mind that all of these people submit to all kinds of toil and hardship voluntarily :
H-&(consider ~ and bear in mind ~). submit to = ~& ZF43ltHtoe Ax|AF — FHeoll HAL. all of + H4HA
— B4 FAF submit.

* So if we're going to suffer, ought we not suffer in a way that gets us somewhere worth going? :
ought®] 7 o]&&(ought we not + ¥%). ought Foll= B& to7} 2|9 24 - o|ZZoAE= dEXd toE
7] = St somewhere worth going = 7F & 7Fx]7F 9l Z(worth + -ing).

+ would not anyone admit how much better it is, instead of exerting oneself to win someone else's
wife, to exert oneself to discipline one's desires : 73 o &8 Jejo] AR E(= Fu AT AHoldh).
how much better it is ~ to V = ZH ZFeH& (7150 it, Z150] to exert). instead of + FHPAHexerting)} to
F7AHto exert) o] T+t

* he—like many of the Stoics—would find that life had challenges and hardships in store : would =
7oA & mj2f(2 Fojl 4] 2 ). have A in store = AS FH|3] Fri(goz gA o).

ol x 3 = f9lo] Hhejoj(RhH £ 1)

endurance QI perseverance weakness

manual labor A s physical work —

livelihood A living, income —

dignity =9, =4 self-respect indignity

unworthy 7k gl= base, worthless worthy

intemperate e, FAAS unrestrained moderate

exertion Y 25 effort idleness

toil Il labor, drudgery rest

voluntarily Ao g willingly reluctantly

discipline (v.) thAg|}, ddstioh train, control indulge

notoriety oy, fAl fame, infamy obscurity

sycophant oy flatterer —
W 4] 7239 4 = 1E =53 Y - Seote| A%t T2 v (SAH 5O R W TH) - o] TEERoA Y=
7 Sk Bolely - Aeka whe A1) felehe ESlol ol 9L Ao glg - My o) 9 - B BA(PYa
8% - £ PA)olE AFRE Ao 1Y - 3y = og ol 1A¥sta AEek BE 9Jn) cut from the same cloth

as Cleanthes = :r 53} QIS Hsto] AR =2 of7] Zote A9t ZHo| Z-2 At / somewhere worth going = 1A £

0|5 7kx]7} &= 3, & 9 / slaving ... to win false friends = oFd 2.2 AR 23S dod&= SH £a1.

AUSAL AFESe] HE BHE 7)Ao TAIITH= A

o
i

el
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A A=, a3 off Hopdordt 1672 q2-q6

3 vrEolF Aol 4

AE A 94 167F q2~q6 — XS 3 FHut 1] [2] - 925 dZ= w7l §, off ==l 7125 AH

167% €2 5 &%

* 167% €2 S5 &%
A 167% €258 2%
* 1672 q2 An) 2%
* 167% €3 3 2%
A 167% €3 S5 2%
* 167% 3 S5 2%
167% €4
* o 167%F €4

A 167% 5 Ax| 2%

A 167% €5 x| 23

* 167% q5 XA &%
A 167Z q6

Wg
sayess 3 AL

q
y2o] HAZA Ak

o
(o
Bayageh 27 239 W

AN Ze T

for whom Nero's paranoid
delusions made him a marked

man
a marked man

accompany Plautus into exile to
Syria in 60 AD

It was Musonius who would
accompany

the capriciousness of fate, and
by no means his last

"to have courage and await
death" / was likely there

in 65 AD when the fallout from
the Pisonian conspiracy

claimed Seneca
the desolate island of Gyara

It was there that Musonius sat,
., wondering if

some seven hundred miles from
home

there is no reason to choose a
heavier misfortune if we can
make do with the one in front
of us

the difficulties fortune has

chosen to give us

One who by living is of use to
many ... unless by dying he may
be of use to more

as long as it was in his control
to keep doing so well

LEo} HPEHEMEJ AAoflA gteh. 2 7k 7holea 2
- A7] 60 EEheFEAE et AIE'J otz ¥
A3 opAgE ofyich RAYLAE £F% 3L

A8 S Yoisiz,
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)AL + BAHNHAL - 1A him = Plautus

WZ ofn): £4o] § A
SR AY — 204 A2

FZ2FE + would(ZAHolA] £ ojzh)

Y2¥(his last brush)

FAAA (L HEF 212]) + one = misfortune

as long as + 7o it + to V

o
[>
mltl
T~ U
o
—m
>
N
30
32
rr
i}



A S1F = E - Lives of the Stoics - Chapter 23 MUSONIUS 3 v 2ol 5 oM

"§71E U F52 vt 2, Bt RATE UR o] A Zofl 2221 wf obuf 2 Ao IS Aot O=
A 2otz S0t =& SRt w4 S Ro] ofuprt Aul7te] EaE Stok 7k A7) 65, vzl o et A
Aotz Az Zueigieh. 2agelA of 700mke Hojzl dxo] gol 1t 2] xS AsR e §7] U7
Jckelor 84 WA o 1k AsE 242 BA getesk Estdolll U Foid ddzderk a1t
EgtAlotollAl, o] 2oz HE 4 o o FAZ 232 IE olf7F ltkar 7R Aol Ak fE=
w0l F71=2 gt o goll HESHEF AARE THT S ok Al FAY A= 2R oA oFF] Ao} i gho] o}

AT WUk s "AdobA B2 ARolAl &2 = A2, FolA o B2 Aol £2 e & As AUt

oflzid =715 ®d dert o' Sk JA 2, = ok ob%, & a1 o Z S s 2FA

Al&shs Zlo] A7) &ofl 28 e o An S5 3

oy

* Musonius's first brush with trouble came from his association with the Stoic Opposition, including
Gaius Rubellius Plautus, for whom Nero's paranoid delusions made him a marked man : including =
~& EZFoL(FAAD. for whom = HX|AF + BANPA(AYAL Plautus). BAE <o) hime ZSeFEAS
7H)THEE AP & ¥ B =28 172). make + O + A} Eof(a marked man).

It was Musonius who would accompany Plautus into exile to Syria in 60 AD : It was ~ who
272 (F0] Musonius 4=x). would = ZtA0|A & ]2f. accompany+ EFsAF — accompany with= 2F-.

- It was Musonius's first brush with the capriciousness of fate, and by no means his last : by no means
= A3 ~o| obd. his last Holl brush7} 2= AcH(S A §HE-Z 1]3)).

* Musonius would advise his dear friend "to have courage and await death," and was likely there when
Plautus fell to Nero's angry sword : advise + O + to V. would advise®} was?} 0] MusoniusE 3. likely
= ofuH(F5 — &lE AbA o] ofyty). fall to = ~ofl 222 A|t}.

+ It was there that Musonius sat, some seven hundred miles from home, wondering if he would need
to follow his own advice : It was ~ that 42T (F4 BAF there 4X). some + 524t = 2F. wondering = 54|
=20l BAMLE . if = whether(~91A]).

* He had reminded Thrasea that there is no reason to choose a heavier misfortune if we can make do
with the one in front of us : remind + O + thatd. I}ALE FHO| thato] AHAIA AL 5 el Lyt
Z12]o]7] wf&. one = misfortune. make do with = ~0.& J2{x2] ZAtjc}.

* "One who by living is of use to many," he said, "has not the right to choose to die unless by dying he
may be of use to more." : 30| One who ~ — &< has. of use = useful(of + A}t = F-8A}). has not the
right = does not have the right®] o @%. unless = ~5t#] ¢+ 3t more = more people.

* So he lived and studied—as we must—as long as it was in his control to keep doing so well and for
the greater good : as we must = 8= J2oF -5 (must H live and study A§2F). as long as = ~5h=
SHEZ1). 7FF0] it - 139 to keep. doing so = 431 FH 3= 4.

tol-Ed = sl Hhejoj(REH S 1)
brush (n.) (B2) np encounter —

association A, BF connection dissociation
paranoid HYSZAA suspicious trusting
delusion iy illusion reality
accompany S35tk escort abandon
capriciousness Hy fickleness constancy
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3 vrEolF Aol 4

g R % 2o Hkojoj(¥kd & 1)

await 7|tk o} wait for —

fallout ojzt aftermath —

banish FHsict exile welcome

desolate ot barren lively

misfortune 5 adversity fortune

make do with ~0 & Ao} manage with —
g A 3 A9 = Axoh wiojmete] Qe - 60 AD ZekgEAct Aotz - 291 = '87]8 U £82 Yk
Zate E AT 28 uf ot} 1 zbE]o - ZA] PAF — T4 SR Z AYFIF 2L 65 ADO|| 7|of2 A ZHH(UR) - 15k A] ok
7008k - AESHA ke 7hE = o 5L 2 1F olg7t 9l - Alobd obx #E gle. A% 167% 42 him(a
marked man) = Plautus, It(first brush) = Z2e}¢-FAE wabit Y / €3 his dear friend = Plautus / €5 the one(in

front of us) = misfortune, he(still had living to

& Z 2o FeoRL) '§718 Y F2S ket T 2UgH 7
40 9t & £3€ 1S A7} Yrka W Ao} PRt

8 A A,

St A1 1672 47~ 168% €5

do) = Musonius / €6 doing so = A1l ZH35k= A

AU AL, 7jot2 AR EAUAE Aoba

=

g 71

Y& A YA 167%F €7 ~ 168F €5 — YA
217 EAS

712 AR AAA Ze T
* 1672 €7 25 &% According to one source, he
discovered an underground
spring
A 167% 7 S5 &% earning him the eternal
gratitude ..., most of whom
were also political exiles
* 167& q7 Ax| 2% not an evil or a hardship, but
merely a kind of test
A 167% q7 U &% So he did, rededicating himself
..., playing advisor to
* 1672 8 A &% the fictional letters of a man
named Apollonius of Tyana
A 1672 8 A &% A testament to ... is seen in
2 167%& €8 he won't need it / Musonius will
AR~ A 7 die like Socrates / but I will
A 167% q8 AAA 2% he was not prepared to defend

himself, ... but I will
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712 9A HAoM FS T e o] zt2] 7t
A 168Z €1 Yln| 2% What would you have felt if you = 7F¥%¥ IALE + see O -ing
had seen me playing the lyre
like Nero?
(] 168% €1 thAlx) 22+ The dates on this encounter ®Fd ZE — easy - 43}o] A4

make it hard to trust

* 168%& €2 AM#x] 23 what he still had access to—the 2% FH
sun, water, air

* 168% 3 AA| &7 As bad as exile—or any 8% 159 FEY as
adversity—is, it can make you
better, if you so choose

* 168%Z €4 X &% speaking not of the Stoic but of & — 6% tj2A|q A} &% 9]
the famous Cynic

A 168% q5 would have never been so so~astoV+AJ2F(was improved)
conceited as to claim ..., but the
fact of the matter is that he was

e

IHRAE 29 Al 4A @E BA MMEE BY YolAY PAUSAE Al A=Yde 43 3
NS 22 S 71318 BT BRU & 71Se) HEw I Mol B4 A4S Foh, oRE 1Y H
REAE A FRS9] JUT ZAFE Wtch D7k RulE ofolut ko] ohet UFo| AY, T AAR g
ol of 7pto] 2 782 Wchs Ae Bstch a1 Ot 4% a3 Pk oAl kX T 2 o) B2
HHAT, AF8) RECIM Hote Watateh nASelA 27t Hlol YTk 1 ol e A AH FHd 19| B

a7b B9 EEI)E Elohte] olERUesmts Algte] 5T HAHE B 4 ok & WAo|M ofERYe Az}
Zlok 2ol 18 e FESHE BE RO o, Ravest 19 Best dokw gtk WE Ae A2z
A7) Adle sty st aER A e A2z H{A Qs Aot O7F ATEHAXYE F27t
o]-i;l,]g/kﬂ- AARSA}, BAYUQALE 03 2838 yy o] gty "ATFeAE AL HE S FH| 7} glo] A
QAT L WS 2 Bcka Stk OhE ojopr| = o] ¥4 8 Hof o} Etole] nhx|at £7ke B
zﬂ_vshﬂ dulEe ezt datgel £ A Uze] 8 FAA ITPo|Wste FAUSAZ wthw
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* According to one source, he discovered an underground spring on the island, earning him the
eternal gratitude of his fellow residents, most of whom were also political exiles : According to one
source = ot 7|20 b2 (HA — & FA]). earning ~ = 23] BARLE. earn + 10 + DO. most of whom =
£iFo] + of + WA NP AH= and most of them).

- It's clear that he believed that exile was not an evil or a hardship, but merely a kind of test—a chance
to move closer to virtue if one so chose : 7}50] it + thatd. not A but B. so = & W&(dof ti7i7tes 2)S
tAlshs FAE chose = AlA| €]

* So he did, rededicating himself to teaching and writing, playing advisor to the philosophers and
dignitaries who visited him : So + 0] + SA} = T 2 cH(YT &<l — So did he '2&= I3icHet 714).
rededicate oneself to + 5HA}. play advisor to = ~ol|A] 2A2}F J& scH(HE Paler TAF 2.

* A testament to Musonius's growing fame and the inspirational example he cast in those dark times
is seen in the fictional letters : 0] = A testament(%4*) — is seen. example ¥ S&2Z TA A A2 he
cast). cast an example = 2X.7| & Ho|c}.

* Musonius writes back to say that he won't need it, because a true man undertakes to prove his own
innocence and therefore has control of his own liberation : Bx] W& AAsHA Ast= AAAIA. it =

L=

TZ(rescue). undertake to V = ~3h= ¢S et undertakes - has?} 0] a true mans 37

 What would you have felt if you had seen me playing the lyre like Nero? : 7}%¥ A (if + had p.p.,
would have p.p.) — ¥A A4 9] Hit]. see + O + -ing = ~3}3L &= ZS Ht

* As bad as exile—or any adversity—is, it can make you better, if you so choose : As + I 8A} + as+S+V
= of7 ] ~3| = (Y, = Though exile is bad). A asE AY2Fe 4= UtH(Bad as exile is). if you so choose = U7}
EER )

* Musonius would have never been so conceited as to claim he was improved by his own exile, but the
fact of the matter is that he was : would have p.p. = ~31& 2] QitH@} Aol tiet 2%). so ~asto V=~ 3

-3t he was ¥ improved AJ=f.

dol-29 = f9lo] Hhejoj(RhH £ 1)
unpopulated Abghol 4] o= uninhabited populated
gratitude Ak thankfulness ingratitude
exile fuf, g banishment return
dignitary a3 official —
testament =7 proof, evidence —
fictional 579 invented factual
liberation Eikls release captivity
deprive i Skoh strip, rob provide
amenity Hol, ol Al comfort hardship
chronic qg o] persistent acute
austerely HasHA frugally lavishly
conceited ARtste= arrogant modest
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g 9x] 7]ot2 A = @ 54 Algo]
-l = ofo] ofuzt Al -
- 37] - fHlE HEh © AR =

167% €8 it(won't need it) = +=,

168% €1 his last moments = Thrasea / €44 he(spent his time in Greece) =

oFE A=

ok

z oo ®
goz ofA

a2
ol § 12

-
=

o A
‘T‘

A4l

> ok

&
a

o]’de] oA}, Eok2 &

ofZE A0 MR =
Aqstn feAYA(AES} T AU A ofd) -
= Apollonius, he(was not prepared) =

A7) ore vk 4 -

5 - HHE

he(worries)

Sule) HolME Ag W
Abgrol =gict.

AR

=

2% 168% €6~ 169% 4

P A WL '3 7|2 o
olost 3 Usk = 97
F - 1 AU vobAeh(A ). 114

3 vrEolF Aol 4

£ 7 0 R = X fulat -
9A) ool W) ojels - 3 - &

Socrates, I(will) = Musonius

Diogenes, them(forced them)

29k, JuhE otol ohat gof thbz

/

YE 9% UA 168% 6~ 169% €4 — A4S 11
A BT

712 9A
168% q6 =4 74
* 168% €6 A7 24
A 168% q 6 AlA 27
[ 168% €6 YUn 2%
* 168% (7 =7 2%
A 168% 7 Al &%
A 169% A &
* 169% q1 3 2%
A 169% q1 A 2%
2 169Z €2
A 169% 43 A 2%
A 169% €3 U 2%

YHoIA 2 e

we were like doctors, treating
ourselves with reason

that rock-hard, unbreakable

citadel of a soul

The power to think clearly ...,
that was what nursed

smelling salts that "revive ... but

do not cure the disease"

cold, heat, thirst, hunger, and
hard beds

taught himself to be patient,
even happy, while experiencing
them

Exile did come, and he was
ready body and soul

When Galba succeeded Nero in
68 AD

Could a teacher who had

experienced less adversity ...
have reached a student like that

When the student is ready, the
teacher appears

had a habit of turning away
students to test their resolve

..., the
more he inclines towards it

the more one pushes
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71E 2= Ao A 2k T 9f o] =] 17}
* 169% 4 A &% awarded a thousand sesterces =%} - <2 (one witness)
to a charlatan posing as a
philosopher
L 4 169% 4 OAA 274 "Money is exactly what he W= 2Ju] 149 - he=AE
deserves."
g
o wehe AAWT SNE oUM LR BAUSA RFEAL 927 ooz AAS ARsHe olxtet Yrka
Aelch EotA Aztst= &, ARREe] z1Aof o2& &o] 17t Ald HiQIAHH Tielal Zo|x] %= JEo] JAE
Ak D ABUOIE, "HAL 57 AT W TAA Zehe" A4l Balol glohT BTk 1 fuih
278 Wt 48 WAekA SEU 2okl g wl, TAE Paelo] B ujxa} T 29let oigl, 2E
MITE, sue Yoig YRel Bokch olal 27lo] R BWI LYo ol4aAL, IAS A= B FeA W,

Solgrm, 1 IA0E FH]=o] At

4 97 =igick. 29 gL 1 H 10d owm 0
A=} 20 A chitol £ 9 o3 o %
ARl A e 4 AR xﬂzm FHlE 250 L}Emcr e e e Adobte Ase) g £8
ol o e 24 ¥ 2 AAES 2AE AL 158 Selke Go) 93 27 o
oleEl = Aol HrkR, 309 59 & 4 it AT Qe AL ANWon 4 ojmEEAL 1 EAHo|
22t el AAE 4 ATk o WHEAL Ra A%} o] £ 1 4d theo] 25l
gz Eohed. SHIE ANEE ARE D} g gold Wolda® 1t 1Zow o sled
eat ojmHEANY BAtet 150 Eo] P gekg £aio] Hojyi, 2N 1SS S5 St @
2 952 YA SHe APZIEOIA 1,000 ABIZE| 945 £ Ho] Ytk 27k LhAA] 1 ARRHE
AololiL 17 MBS WE AZo] elrka shx, FaULAL Au|glojst] "Eojopw 17t ol nhgd
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* Musonius Rufus believed that we were like doctors, treating ourselves with reason : A|A| Y| £ were.
treating = WAFEE (AR 2 23HHAL). oJn|/ Folet FH o)zt Zrom & AP At ourselves.

* The power to think clearly, to get to the truth of a matter, that was what nursed that rock-hard,
unbreakable citadel of a soul that he had : 252] §AL(The power ~)& thato] THA] Bh= 72 £4. to
think - to get = powerZ F0]= FEAH toR AL what nursed ~ = ZA YA whatZ(E0]). a citadel of a
soul =43 22 J&Z(AofaB=BZ2 A).

* He was not interested in shortcuts, he said, or smelling salts that "revive . . . but do not cure the
disease." : be interested in A or B — 494 he said7} 7]°0] loj& or He| smelling salts GA| in] F&of.
that = 372 A HPAHA YA smelling salts?} B4 — revive - do).

* He familiarized himself with the uncomfortable feelings these conditions brought about and taught
himself to be patient, even happy, while experiencing them : familiarize oneself with = ~of| ?]&3jZ]c}.
feelings ¥ 5224 TAAF A2k, teach oneself to V. while experiencing = while (he was) experiencing.
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- Exile did come, and he was ready body and soul. Good times returned as well, and for this he was
ready too. : did come = Zx9] do(FL=Z gt}). body and soul = B3} 0h3 ZF(FAH). for this he was
ready = M| AMLE 2O & Wl o]¢(= he was ready for this).

* Could a teacher who had experienced less adversity, who was less determined and self-sufficient,
have reached a student like that—who had had such a difficult life? : could have p.p.& & A EE(=
a8 4 glS Aojth). IAHE F 7§7} a teacherE It} had had = haveo] IASE.

* We can imagine him trying this tactic on Epictetus, who, after three decades of being told what he
could and could not do, would have risen to the challenge : imagine + O + -ing. being told = &
SHAHAAIE "' A). would have p.p. =~ Zolth(A 2] 47 — 715F0] ofyt).

- "Likewise, the more one pushes the intelligent person away from the life he was born for, the more

he inclines towards it." : the + B| &

for7} Zoll Ytth(be born for). it = the life.

~, the + H| 2.5

sttt the life 5 WAL A=k, x| AF

Tol-=¢ = £l ghojo| (P 1)

citadel 8, LAl fortress —

revive JAlo] E4 sttt rouse —

proponent 2k advocate opponent

necessitate »e = ek require -

familiarize ol &51A shtt accustom —

sturdy EES robust frail

stature g4, 94 standing obscurity

self-sufficient ARl independent dependent

resolve (n.) A4 determination hesitation

incline 71tk lean, tend -

distaste g dislike liking

taunt s, 223kt mock praise

charlatan AL7) 3 fraud, impostor -
Ulg 2] 92 = ooz AU A BsHe et - ABAT 2 (AT SA ST We 2 1) A - 2ol A= 29
H9l - 2% - DS - gue AhS 38 - 68 AD ZubE YRS o) g - A3 - 2] AH - 1049 E9 W - ojmEEA =
dze] HlA F o Aol kol e Al - Al Beluu) Z24E ARl E A £ AU AR - AR
1 000*1]“51]35]—‘%*( 399] H). EE 9] Cltadel of a soul = Hhol|A] Folo] Y= w7 oh= oM 22 J& /

Money is exactly what he deserves = HstaHE

ote t7keke 2%

= Q09F o]y o & AL A B3

G,

30 ok

Eot2 2atof| A o e EA 2 A|AE AT
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w7t A AE, Holl gl AL 1005 45~ 10% 5

A2 93] AN 169% €5~ 170% 48 — ANZ W1 2Auict [1] [2] -
4 A9

AWz 0j7l g, of2) Atejol 7|2

fol
i

712 $A oA FS T 2 o] 22| A7}
A 169% €5 A &% Musonius would spend some spend + A|ZF + -ing

time lying low

A 169% 5 =4 &% That's certainly how Seneca or how#d ®o] + would have p.p.
Cicero would have played it

* 169% €5 A#| 274 three more emperors would <& — W& 42 T2
follow Galba within months

* 169% €6 his entire approach was to be ®IZF-Q%] 149
indifferent to who was in power

* 169 7 5] 24 Arulenus Rusticus—whom  9I& — 21 - 25% A2
Thrasea had advised

A 169% q7 A 2% the troops he was attempting to = ¥AAF A§2F + warn against -ing
warn against engaging in civil
strife

(] 169% 8 X &% Musonius's calls went unheeded HFd &H — heeded
—in fact he was heckled

* 170% 1 X 2% as it had for Cato, played no ©Z 9ju] - tj&5At had
favorites

* 170Z q1 M#x &% Sometime around 70 AD .. <ARAE — AEY FTH
Publius Egnatius Celer ... Barea
Soranus

A 170% q1 9 &% pitted Musonius not only pit A against B + not only A but also B
against .., but also against

Demetrius the Cynic

* 170% q2 M- the toil passes, but the good 2°F 1£9 - 13% 104% €3 7tE9 =i}
ux 22 remains / the pleasure passes, H|<:%F i3
but the dishonor remains

A 170Z 4 4 &% No matter the verdict, to attack =~ No matter + HA}F + toF A A} Fof
an informant of an emperor ...
was a risky move

A 170% q4 Ax| 2% Perhaps wishing to be rid of the =~ FZ + ZA& - be rid of
Stoics entirely

o 170% 4 I &% originally exempted ... exiled ®Fd-&2}SH
personally ... for a term of three
years

A 170% (7 A &% Even this, Musonius found a &%]o x| + AXJA} 7H&7

way to be philosophical about
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* One might think that after two painful exiles, Musonius would spend some time lying low : might =
ZA23e 7 (~2t A4E £ ). spend + Al + -ing. lie low = & Y%th(lie-lay-lain, o7]-+=
ingd lying).

* Rome was in a state of flux and fear—three more emperors would follow Galba within months—but
Musonius made no effort to hide what he thought was the proper way to live and act : would =
7oA £ blglf. what he thought was ~ = what(5°]) + 244 he thought + was. make no effort to V =
~5}2] 514 et

* In fact, his entire approach was to be indifferent to who was in power : 2o z}2]2] HAH toR A} be
indifferent to + PAFd (who was in power — who?F 0191 7H o] &&).

- Tacitus tells us that Musonius threw his own body into the fray and was nearly trampled to death by
the troops he was attempting to warn against engaging in civil strife : threw(s%) - was
trampled($5)2] BME. troops H 5242 TAAL A2k warn + O + against -ing = ~5}#] L2tal 7 s}t

- This commitment to justice, as it had for Cato, played no favorites : as it had (played no favorites) for
Cato — ti&AF had= ¥H=-& &SIt} play favorites = Hollstth — played no favorites = =& BFEA] 9ttt
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- It was an epic case that pitted Musonius not only against a Stoic traitor, but also against Demetrius
the Cynic, who chose to represent Celer : that = 57 TAHYAHA YA} an epic case). pit A against B =
AE B} 9HE0]t}. not only A but also B(AX|AML7]2] ¥&). who = A&7 27,

* Musonius must have known that justice against Celer would come at a cost : must have p.p. = ~3{5-l
EYAUHAS =), come at a cost = th7}7F w2} would = AJA] Y.

* No matter the verdict, to attack an informant of an emperor—even one as reviled as Nero—was a
risky move : No matter + A} = ~0] F3lo]=(No matter what the verdict was] Z2F). tofgArT Fof —

= was. one = an emperor.

chol- x4 = £9o] Hholoj(¥hd £ 1)

lie low g 93 keep a low profile —

flux Zdgle W3t instability stability

indifferent FAlS unconcerned concerned

emissary AR envoy —

forestall o] gtk prevent allow

scuffle R brawl —

unheeded FAIE ignored heeded

heckle o5tk jeer cheer

informant 2 2} informer -

traitor H A1 2L betrayer loyalist

reviled o] ik despised revered

exempt HA| stk excuse subject

despot = tyrant —
g gz F ¥ol fulf Holle &2 Ge(AuzL - ZIAIREE & W3S Z) - 2 Afo] Al ZA7F ZukE o] & - 7t
dYES FHE T4 - vy s BY]9] A - 55 ofZERas RAEITA FA - AEE S5 WA (EIFES) - ok - 70

AD 75 A2 7| A (=] Yz} - vieo} *E}‘—/\ Aol 7te) - WS = g ER A - AL S8 - Hsiap 4 1)
o 22l WA — 3l Guj(H|ATAoREA) - o] G 4 4 gle. XA 169% €7 he(would be) = Arulenus Rusticus /
€9 him(against him) = Musonius / 170% 'I 1 it(as it had for Cato) = commitment to justice, who(chose to

represent Celer) = Demetrius / € 4 one(as reviled as Nero) = an emperor / €7 they - theirs = tyrants.

32 2o w7l WS AE ST W AL 4717 @S FAUSAL £8 Arol AR 7)4d Hols
AR, 1 5 A AR SulE HUAE 22 dekH o2 wobser.
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274 B3,

71
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A
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170% 49 B4 &%

170%Z €10 A &%

170Z 10 S5 &%

170% €10 A& &%

170Z €10 UA 24 ~
1712 A &

<L

171% A &

171% q

H
P
Mo
>
2,

171Z q1 Y 2%

171% q1 oA 27

171% q1 AA5x &%

171Z q2 A 2%

171% €3~q4

171Z 5 3 &%

YN B
make the best of a bad situation

He might not have been able to
reach ..., but he did find

That Kings Also Should Study
Philosophy a Syrian king

whom he advised

kept his teachings the same no

matter how powerful or

powerless his students

there is no position so high or
so low that it is not improved by
the four virtues

justice, temperance, wisdom,
and courage

"The ruin of the ruler and the
citizen alike is wantonness."

it was these exact deficiencies
... that had brought him to Syria

the rapt silence ... the sign of a
student whose mind was being
blown

But given a good man, would he
not be entitled to be called a
philosopher?

in this way and no other will
you best please me

78 AD Titus / 93 AD Domitian /
Epaphroditus twenty-five

years earlier

If Musonius was still alive by
this
marked his fourth exile

point, it would have

no one would take away his
"ability to endure exile."

he is blessed who dies not late
but well
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* Once again, he did what a Stoic seeks to always do: make the best of a bad situation : what =
LA YA~ H= ). to always do = toe} FAF Atojoll EAZ} 71 He|2At 22 F 9% make ~ = what# 2
-&. make the best of = (W22 432 2| oot 283}t

* He might not have been able to reach or help the deranged sovereigns who controlled Rome, but he
did find willing royal students abroad : might not have p.p. = ~8t4] 23 SA = ZE2H(FZ). did find =
Fz0] do(JE= 23U,

* Musonius kept his teachings the same no matter how powerful or powerless his students : keep + O
+ Hoj(the same). no matter how + F&A} + Fo] = ofF g ~dlEzte — YEL E9] wereS A tH his
students were).

- there is no position so high or so low that it is not improved by the four virtues : no + HA} + so ~ that
.. not = .3t & F ~3F —2 gltk(o]F £ — ZE 227} Yobd ). it = position. is improved = 4%
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- it was these exact deficiencies in the parade of incompetent emperors that had brought him to Syria
in the first place, so his lessons must have been convincing and deeply personal : It was ~ that
BRIF-E(FREE Fo7F B4 deficiencies — had brought). in the first place = °§%°]. must have p.p. =
~ol EHHES).

* But given a good man, would he not be entitled to be called a philosopher? : given + A} = ~0]
Fo A (2] AFx & 2= given). be entitled to V = ~& 242 0] Qlt}. to be called = 5 FgA}.

» for in this way and no other will you best please me and benefit yourself : for = F&AHLESHA).
A|gte] BARL(in this way and no other — 2] o] ¥ 0 2)7} 2o u}e} 2 %A &X|(will you please). best =
FAHTHE).

- "Since the Fates have spun out the lot of death for all alike," one of his fragments explains, "he is
blessed who dies not late but well." : spin-spun-spun(have spun = @zj&&). he who ~ = ~}= AR —
TAA- o] Hol & "olH th(= He who dies ... is blessed). not A but B(late - well = FA}).

Tol-=¢ = £l Hhejoj(REH S 1)
hold court (AHE2  =oh)  7kExdh,  preside —

olof7| st}
deranged ARy insane sane
sovereign D monarch subject
offhandedly AY7H= casually deliberately
temperance A moderation excess
wantonness Flees dissipation restraint
deficiency a3 shortcoming strength
rapt U el absorbed distracted
spellbound == enthralled bored
commendable Z5e, 3wt praiseworthy blameworthy
persevere Z5to| HEth persist give up
undaunted =oHA] Y= fearless discouraged
longevity T4 long life —
poise B4 composure agitation

W& L) Al HA FEiA] = OA] Algjol - o) TSk d3hs FRaloF gtthy oM Aol &2 AUrks A - s
ool A 3% tige] ExHEMA o] Algjot h)ollAlu 22 7k2 3] - u| 7kA] 9 = 9] - AR - AF] - §7] - g Ul

HE - B AQ — o] 7k=Xol FA4skE} - 78 AD ElFA0] £% - 93 AD ofEdrA RAEFA AR - AH|H 929
o5 - oltZRYFEA - Hshap i - UlA fHIASA & 4 9l - 70~80tH7HA]l. RE o|u] make the best of a bad
situation = U Jx|o| M= 8 4= 9l A S 22 / ability to endure exile = 232 wjgtS 4= Qlojkx At): g2
wjotSs 4~ §l= / dies not late but well = &4Fe] Zo]7} ofg} ofg 7] SLu7} B35 A3t / his number was up = 219
el (S5 w7t stk

g £ 2°F ol Y kollE 22 7tEYE A% FaULs FLEY HEl| SollME FiolA] &9kl 227t
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Musonius Rufus the Unbreakable (¢44] PDF
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Musonius taught that hardship is an ordinary part of
being alive. To bear the troubles we meet for goodness's
sake more cheerfully, he advised, we should recall how
much people willingly endure for worthless goals:
lovers chasing shameful desires, others laboring to get
rich or to become famous, all of them choosing this
pain freely. If we are going to struggle anyway, why not
struggle toward a place truly worth reaching? It is far
better, he argued, to work at mastering our own desires
than at winning another man's wife, and to train
ourselves to need little rather than toil for money.

@® We should avoid hardship whenever it is possible to
do so.

@ Since suffering cannot be avoided, we should endure
it for the sake of virtue.

® People who chase fame and money suffer less than
philosophers do.

@ We should work harder for wealth than for virtue.

(® Hardship is a sign that we have chosen the wrong
goals.

2.the 2o AZ o2 b AAE RAL? [5.47]

In first-century Rome, Musonius held a belief that
many found shocking: women, he said, ought to be
educated just as men were. Two of the twenty-one
lectures of his that survive argue firmly that women
should be treated well and that they are fully capable of
doing philosophy. Most people of his day regarded
women as little more than possessions, so his view was
far from ordinary. Yet independent thought lies at the
heart of Stoic training, and Musonius was able to see
what was fair beyond the limits of his own age. Women,
he wrote, long for virtue as much as men do and delight
just as much in noble and just actions. Why, then,
should only men study how to live well?

30

@® Why Roman Women Turned Away from Philosophy

@ A Bold Claim: Philosophy Is for Women, Too

® Musonius's Twenty-One Lectures on Marriage

@ How Stoics Learned to Obey the Customs of Their
Times

(® Women as Property: The Law of Ancient Rome

3. the 29 2A2 ¥ HAF AL [5.47]

Exile took a great deal from Musonius: the comforts of
Rome, the company of friends, the freedom to travel.
Rather than dwell on those losses, he turned his mind to
what was still available to him, such as sunlight, water,
and air. Even at home, he reminded his fellow exiles, no
one had enjoyed the entire earth or known every person
in it. Then he went back to what he did best, looking for
chances to do good, for a Stoic believes such chances
never disappear, even in the darkest times. Exile, like
any hardship, is bad, but it can improve us if we decide
to let it. Musonius probably would never have said so of
himself, yet his own exile did make him a better man.

@ Exile is an evil that no philosopher can truly
overcome.

@ We should never complain about losing our
comforts.

® Adversity can make us better if we choose to use it
well.

@ Living in a city is more pleasant than living on an
island.

(® A modest person never admits that he has changed.
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Musonius had little patience for praise and applause,
which he considered a waste of time for listeners and
speakers alike. Suppose a philosopher is urging,
correcting, or reasoning with an audience, and the
listeners respond with stale compliments, loud shouts,
and wild gestures, carried away by the charm and
rhythm of his speech. In that case, he warned, both
sides are losing their time, because what the crowd is
really listening to is a flute player performing, not a
philosopher. For Musonius, the true mark of success
was silence. A quiet audience was an audience that was

actually thinking, struggling with the hard ideas being
presented to it.

@® a speaker whose words please the ear without
making people think

@ a teacher who uses music to make difficult ideas
clear

® a philosopher who speaks too softly to be heard

@ a performer who is paid more than any philosopher

(® a listener who refuses to applaud a good speech

5. @& % Money is exactly what he deserves’} o2
204 Qujst= vi2 7 - 222 [5.44]

Like his student Epictetus, Musonius developed a clear

dislike for wealthy people and for the way money
corrupts them, and he enjoyed making fun of them.
One witness reports that he once handed one thousand
sesterces to a fraud who was pretending to be a
philosopher. Someone protested that the fellow was
lying and did not deserve the gift. Musonius was not
upset; he found the complaint amusing. "Money is
exactly what he deserves," he answered. Coming from a

man who had no respect for riches, the reply was less a
kindness than a joke at the fake philosopher's expense.

@ Money, which has little true worth, is the right
reward for a fake.

@ The man had honestly earned the money by teaching
others.

® Every philosopher should be paid well for his work.

@ Even a liar needs money to survive in a great city.

(6 Money will someday turn the liar into an honest
man.
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The growing fame of Musonius in those dark years can
be seen even in a set of fictional letters bearing the
name of Apollonius of Tyana. One of these letters has
Apollonius dreaming of daringly freeing Musonius from
Gyara. Musonius replies that @ he needs no such help,
because a true man proves his own innocence and so
holds the key to his own freedom. Apollonius writes
again to say that he is worried about @ him; he fears his
friend will end up like Socrates. But Musonius has no
plan to go quietly. Socrates, ® he reportedly answers,
lost his life because @ he was not ready to speak in his
own defense, but ® he himself would be.

©® e e
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Musonius first ran into serious trouble because of his

222 [5.47]

ties to the Stoic Opposition. One of its members was
Gaius Rubellius Plautus, whom the suspicious Nero had
come to see as a threat. In 60 AD, when Plautus was sent
into exile in Syria, Musonius went with him. He urged
his friend to be brave and to wait for death, and he was
probably present when Nero's men killed Plautus.
Afterward, Musonius was permitted to come back to
Rome, but not for long. In 65 AD, after the Pisonian
conspiracy had cost Seneca his life, Nero sent Musonius
to the bleak island of Gyara.
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Musonius was finally called back from exile in 78 AD

2ojaAl - UM BE

by Titus, the son of Vespasian. Titus became emperor
within a year and was dead within three. The next ruler,
Domitian, could have learned from the Ilessons
Musonius had once given a Syrian king, but he chose
cruelty, violence, and suspicion instead. Musonius kept
going, taking on Epictetus as a pupil and shaping him
into a Stoic teacher as formidable as himself. In 93 AD,
Domitian condemned Arulenus Rusticus to death for
having supported Thrasea long before. He also killed
Helvidius Priscus's son and Epaphroditus, who had once
owned Epictetus. He even drove all philosophers out of
Rome.
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Hard work and endurance stood at the center of
everything Musonius taught. In this he resembled
Cleanthes, who centuries earlier @ had paid for his
philosophical studies by working with his hands. In a
lecture on the kinds of work that suit a philosopher,
Musonius spoke @ highly of such labor. Almost no task,

A2 [6.0%]

‘T‘""%’O'IHC}-%

he believed, is beneath our dignity as long as it ® is
done carefully and in a proper spirit. Small wonder that
he returned to this theme so often, since he, like many
other Stoics, @ was to discover that life had plenty of
hardships in store. The hardships & what awaited him
were not long in coming.

©@®» e
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Where did Musonius find such strength? He believed
that we all act as doctors, (A) [healing / healed]
ourselves by means of reason. Clear thinking, the ability
to get at what is really true, was what built up the
unbreakable fortress of his soul. He had no interest in
quick fixes, which only wake a patient up without
curing the illness. Even in Rome, at the peak of his
influence, he deliberately exposed himself to hunger,
thirst, heat, cold, and hard beds, and he taught himself
to stay patient and even cheerful while (B) [enduring /
endured] them. Such training, he said, makes the body
strong and prepared for any kind of work. When exile
came, he was prepared in body and soul, and when
good times (C) [returned / were returned], he was ready
for those too.

(A) (B) (©)

® healed enduring were returned
@ healing endured returned
® healing enduring were returned
@ healed endured returned
® healing enduring returned
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As Vitellius's rule was nearing its end and Vespasian's
armies were closing in on the city, Musonius agreed to
act as an envoy in the hope of @ preventing the fighting.
His companion on the mission, Arulenus Rusticus, was
seriously @ injured in a clash. According to Tacitus,
Musonius threw himself into the struggle and was
almost trampled underfoot by the very soldiers he was
trying to ® warn against civil war. His appeals were
@ welcomed; in fact, the soldiers jeered at him, and
before long blood ran through the streets. A furious
mob tore Vitellius apart, and Vespasian took the throne.
Would the new emperor exile Musonius again, or even
have him killed? None of these & dangers had kept him
from trying.

©@® e 6
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Banished to Gyara, Musonius had to ask himself

2ojaAl - UM BE

T2 7P AR A22 [6.0%]

whether he should take his own advice and bravely wait
for death. He did not end his life. He had once put a
question to Thrasea: why pick a heavier misfortune
when we can cope with the one we already have? We
can learn to accept whatever difficulties fortune hands
us. Besides, he felt that he still had more living to do. In
has no right to choose
death, unless dying would help even more people. So he

his view, a person who

went on living and studying, as long as he could do it
well.

@ benefits many people by staying alive

@ has already lived a long and happy life

® cannot bear the hardships of exile

@ wishes to follow the example of Socrates
® is afraid of what others will say about him

13. 29 5802 Ho}, Fojzl Ego| Sojrbrlel g
A 2ot [6.0%)
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These were lessons he had learned the hard way, for
it was exactly such faults in Rome's emperors that
had driven him into Syrian exile to begin with.

Musonius told the young Syrian king that a lack of
restraint ruins rulers and citizens alike. ( ® ) He went
on to explain why self-control brings strength, how
dangerous excess is, and why justice is needed. ( @ )
Surely, then, the king listened in the deep silence
Musonius had once described as the mark of a student
truly moved. (® ) A good king, Musonius argued, must
first be a good man. (@ ) The grateful king then offered
him anything in his power to give. ((® ) Musonius asked
for just one thing: that the king stay true to the teaching
he had praised.

14. o3 20X AA 553 ¥ = 2422 [5.44]

Cato, Rome's man of iron, ultimately had to stand up
to only one emperor. Thrasea suffered greatly under
Nero, but his friend Musonius Rufus endured a life even
harder. @ Born into the equestrian class in the time of
Tiberius, Musonius soon became famous as both a
philosopher and a teacher. @ People of his own day
called him the and figures as
different as Christian writers and Marcus Aurelius later
praised him. ® Gyara, the dry and rugged island where
he would one day be exiled, has no inhabitants today. @
Seneca and Cicero enjoyed their high places in Roman
society, but he was a humble man. & He had neither
senatorial rank nor great wealth, and he never went

"Roman Socrates,"

looking for fame or power.
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15. Foj4 2 thgof oo}
[5.4%]
Philosophy, Musonius taught, is simply using reason
to find what is right and then putting it into action.
He did not just say this; he lived it as an exiled man,
as a teacher, and as husband and father.

29 £4E Mg AP Ae?

“

(A) To die that way was exactly what Musonius was
ready to do whenever his end arrived. Having advised
some Stoics to leave when their time came and others to
keep going, he must have known that his own turn
would come.

(B) Living a long time had never been his aim. As one of
his sayings puts it, since death is the same lot for
everyone, the one who dies well, not the one who dies
late, is blessed.

(C) He had always tried to live accordingly, treating each
day as if it were his last. When that turn finally came, he
left this world as calmly and with as much dignity as he
had shown in every hardship.

® @A)-©)-®)
@ B)-@®)-(©)

® B)-(©)-®)

@ (©)-(A)-(®B)

® (©)-B)-®)

16. o2 29 W&2 3 BZo= 2okstazt gt ¥
(B)ell Eo1Z 2= 7PF A& A22 [5.44]

Like Cato's, Musonius's sense of justice spared no one.
Around 70 AD, shortly after the civil war, he brought
charges against a fellow Stoic, Publius Egnatius Celer, a
man who had informed on other Stoics to Nero.
Demetrius the Cynic defended Celer, yet Musonius won
a hard-fought victory at a time when justice was scarce.
As one of his sayings explains, when we do good with

A7E (A),

effort, the effort fades but the good stays. He must have
known the case would carry a price, since attacking an
emperor's dangerous whatever the
verdict. Before long, Vespasian exiled him for three
years.

informer was

— Musonius pursued justice against a fellow Stoic
even though doing so was (A) , because he
believed that the (B) of a right action
outlasts the toil it requires.

® risky ...... pleasure
@ profitable ...... shame
® safe ...... reward
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Musonius Rufus, called the Roman Socrates by people
of his time, argued that women should be taught just as
men were. In 65 AD Nero banished him to the island of
Gyara, where one source says he found an underground
spring. After Galba took Nero's place in 68 AD, he
returned to Rome, and later the former slave Epictetus
became his student. Around 70 AD he prosecuted
Publius Egnatius Celer, an informer whom Demetrius
the Cynic defended. Vespasian then exiled him for three
years. He taught freed slaves and a Syrian king alike.

<QUIZ>
(1) What did people of his time call Musonius?
Answer for (1):
(2) To which island did Nero banish Musonius in
65 AD?
Answer for (2):
(3) What did Musonius find on the island, according
to one source?
Answer for (3):
(4) Who succeeded Nero in 68 AD?
Answer for (4):
(5) Is it true or false that Musonius believed women
should be educated as fully as men?
Answer for (5):
(6) Which former slave became Musonius's student?
Answer for (6):
(7) Whom did Musonius prosecute around 70 AD?
Answer for (7):
(8) For how many years did Vespasian exile
Musonius?
Answer for (8):
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<H 7]>

A. Galba

B. Vitellius

C. Rome's Iron Man

D. Demetrius the Cynic
E. the Roman Socrates
F. False

G. Syria

H. Epaphroditus

1. Epictetus

N. four

O. Barea Soranus

P. Vespasian

Q. Gyara

R. Arulenus Rusticus
S. twenty-one

T. Publius Egnatius
Celer

U. an underground
spring

V. Volsinii

J. Titus W. seven hundred
K. a canal X. Domitian
L. True Y. three
M. Sinope 7. Nero
A
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What matters is not how long one lives,

but whether one lives and dies
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We exist to change tomorrow for every student through right teaching.

Hl2o|FAolAd - I FEF =5 - 010-9968-1387



	원⁠서 해⁠부 노⁠트
	이 노⁠트⁠를 쓰⁠는 법
	네 개⁠의 파⁠트⁠, 한 가⁠지 원⁠칙
	기⁠호 범⁠례

	범⁠위 지⁠도
	1-1. 유⁠형⁠별 출⁠제 예⁠상 자⁠리 — 미⁠추⁠홀⁠외⁠고 유⁠형 기⁠준
	1-2. 구⁠조⁠도 — 「Musonius Rufus the Unbreakable」 (165~172⁠쪽⁠)
	1-3. 대⁠립 구⁠조⁠표 — 선⁠지⁠는 이 축⁠을 뒤⁠집⁠어⁠서 만⁠들⁠어⁠진⁠다
	1-4. 숫⁠자 · 고⁠유⁠명⁠사 · 인⁠물 총⁠정⁠리⁠표 — 서⁠답⁠형⁠과 내⁠용 일⁠치⁠는 여⁠기⁠서 나⁠온⁠다

	유⁠닛⁠별 정⁠밀 해⁠부
	파⁠이⁠널 — 손⁠으⁠로 복⁠원⁠한⁠다
	4-1. 핵⁠심 문⁠장 12⁠선 — 우⁠리⁠말⁠을 보⁠고 영⁠어⁠로 쓰⁠기
	4-2. 숫⁠자 · 고⁠유⁠명⁠사 복⁠원⁠표 — 보⁠지 않⁠고 채⁠우⁠기
	4-3. 통⁠합 사⁠고 문⁠제 — 20⁠장⁠과 23⁠장⁠을 잇⁠는 자⁠리



